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sker, og jeg skal derfor tillade mig at anbefale 
Ændringsforslaget, -som det foreligger fra de 

see-rede Forslagsstillere 

Da Ingen syderligeres«begjærede Ordet, sluts 
»tede»Forhandlingen og man gik til Afstemning. 

L E n d r i r t g s f o r s l a g a f D r e s i n g , M o n -  
r i e r - P e t e r s e n ,  O l r ik ,  Ph i l ipsens  og 
Grev«enkop-Castenschjold:2- ; 

- J  3die Linie forandres ,,1,200« t i l :  
,1,350«. »  홢  -  »  

viedftzoges med 33 Stemmer mod 14. « 

Lovfo i s lages t»  der med« idet: vedtagne 
Ændring var sacilydender » « 홢 

Der tillcegges foszrheiiværende constitneret 
Chef for dctvtsc UdskrkvnkkigsdkstkkcrsEtcckskcikid 
Johannes Marias "Qwist,« Riddei af Dannebrog 
Og YDaiinebrogsmand, i  Peiisioii af Mats- 
kassen «1,»35»0 Rd omkAaret 홢fra den 3"1ste 
Juli 1869fai regne« i » «» 

vedstoges eenstemmig med 41»» Stemmer. 

) xLovzforslngets Ovzergang t i l  3d i e  
B e h a n d l i n g  «sattes derpaa« under Ltfstensp 
ning og .. »  » ,  

vedtoges  eenstemmig med 47 Stemmer. 

Man» gik sderpaa stitc den sidste Sag«paa 
Dagsordenen, som var: " 

F o s r s t e B e h a n d l i n g a f t  »Fors lag t i l  
Lov om J s l a n d s  for fa tn ingsnrwss ige  
S t i l l i n g  i R i g e r  I(Lovforslaget, som ved- 
taget as Folkethinget,« findes i Tillceg- O. Spalte 
115 ff., sdetsmZdie Behandling i det andet 
Thing i dettes Tidende Spalte31016홢홢홢홢홢18). 

Sagen sattes under Forhandling 
k l « : 

sFifcherx»Detser kun saare sjeldent, at 
en Sag af noget mere, omfattende Betydning 
lader sig afgjøre under Hensyn tils홢den«paa- 
gjældende Sag alene, til Sagen si sogksfisr sig, 
og, jo - længere sen Sags Historie« er, desto sflere 
og« tnere»spaatrcengende홢 blive » ogsaa ofte- de 
Hensyn« som man maa. tage sfor at bestemme 

fin Stilling til Sagen. Denne almindelige 
Betragtning finder, troer jeg, i en ganske sær- 
lig Grad Anvendelse paat det Lovforslag som 
her foreligger. Islands Stilling overfor Dan- 
rnitrk er en Sag, der længe har-ligget os Alle 
i hsi Grad paa Hjerte, og vi have med Be- 
klagelfe maattet see, at denne Sag efterhaan- 
den) er bleven halet udslige fra Grundlovens 
Dage ogsindtil nu, uden at det erslykkedes at 
bringe en tilfredsstillende Afgjørelse tilvei«e. 
Der vil derfor være Hensyn at tage Under 
Behandlingen - af den nærværende Sag, som 
strække sig ud over selve Sagen, ud over selve 
det Lovforslag derom, ssotirntt foreligget: - Jeg 
vil tillade mig at tniride-de3ærede Medlennner 
om,?" hvad -der er foregaaet under det slange 
Tidsrum, shvori Sagen« harc staaet hen til Af- 
gjorelses ved Forhandlinger mellem - sRegjeritigeti 
-og : Islands Althingz uden a t  jegsdogsnærmere 
skal-gaae ind derpaa. 3 Jeg -M indskrænke 
smig til i Korthed at- minde om, Tat vi nu paa 
tredie Aar have-denne Sags foreliggende til 
Behandling her, og det saaledes, at den igjen 
har- foreligget 홢Althinget til« fornyet Overveielse 
i dettes sidste Samling! Dersom vi tin ·saae 
«hen til Sagen alene, «d«a«vilde vistnok, afseet 
fra destatsretlige Spørgsmaal; -der i Øieblik- 
ket Spille en? underordnet Rolle, 홢 efterat man 
tør antage ved« den tidligere Behandling her 
atssvaere kommen til Uet Resultat si saa Hen- 
seende, det»ssoni Man maatte sætte sig som 
Maal-være an bringe Sagen« til Ende i god 
Samklang med Althinget sog derhos paa en 
saadan Maade, at det statstetslige Forhold 
mellem Danmark og Jsland" fastsattes samti- 
dig medpat Jsland fik denz홢Andeel i Grund- 
lovens Friheder ogts Rettigheder, som det«paa 
den grundlovgivende Rigsforsamling svar Me-- 
ningen ab givetdetx - Man «maatte da end- 
videre, troer-jeg, stille-sig ssfomstForfnaal sat 
yde Island «fr3r et sont-begrændset» Tidsrum et 
Tilsknd,- Hvorved deb blev sat istand홢til at 
hæve sig ud over3den Tilstand, Eishvilkentdet 
efterhaanden er sunket ned; ene-Tilstand, der ijo 
i pecntiiair Henseende-Jer ixhoieste Grad mis- 
lig; --홢- Saaledes«har« Sagerwogsaazvceret 
stillet fra Begyndelsen» Eaf;홢 den chat væ- 
ret .indledet -paa Idenne - Maade.- M m  
hvad :.der- bevæger« mig - til Essmed ssmegen 

ea« l? « « 


